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e Дарить подарки можно в любое время, особенно если подарок - книга! / ФОТО: АРХИВ

Мария Елисеева

d  С 9 по 15 февраля 2026 
года вся страна отмечает 
особенный праздник – деся-
тую общероссийскую акцию 
«Дарите книги с любовью». 

Приурочена она  к Между-
народному дню книгодарения 
(14 февраля). Инициаторы ме-
роприятия — Российская го-
сударственная детская библи-
отека и Ассоциация «Растим 
читателя» при поддержке 
Минкультуры России, Россий-
ского книжного союза и Ассо-
циации книгораспространи-

телей — вновь напоминают: 
книга остаётся бесценным по-
дарком, способным открывать 
новые миры даже в эпоху циф-
ровых технологий.

В этом году к доброй тра-
диции присоединились вос-
питанники подготовительной 
группы «Кото-орбита». Под 
руководством библиотека-
ря Анжелики Мейер и воспи-
тателя Гульноры Сорокиной 
дети приняли участие в акции 
«Книжный Санта».

Суть затеи была проста и ув-
лекательна: на листочках за-
писали имена всех участников 

— ребят, воспитателя и би-
блиотекаря, — а затем каждый 
ребёнок случайным образом 
вытянул имя того, кому пред-
стояло вручить книгу. Этот эле-
мент тайны вызвал у дошколь-
ников бурный восторг: целую 
неделю они бережно хранили 
секрет, с волнением подбирая 
подарок для своего «тайного 
друга», стараясь угадать его 
вкусы и интересы.

Кульминацией стал день 
12 февраля. Ребята в празд-
ничной атмосфере вручали 
друг другу красиво упакован-
ные детские книги и книж-

ные закладки, сопровождая 
подарки тёплыми пожела-
ниями: «Желаю, чтобы книги 
приносили тебе радость и сча-
стье», «Читай и узнавай много 
нового», «Пусть каждая про-
читанная книга станет твоим 
другом».

После обмена подарками 
наступила самая волнительная 
часть — «книжная распаков-
ка». Дети с восторгом раскры-
вали упаковки, внимательно 
рассматривали иллюстрации, 
делились первыми впечатле-
ниями. Их сияющие глаза и не-
поддельные улыбки говорили 

Дела библиотечные. Дошкольники стали участниками 
общероссийской  акции

лучше любых слов: этот день 
навсегда останется в памяти 
как настоящий праздник души.

«Мы хотели, чтобы дети по-
чувствовали себя настоящими 
волшебниками, — делится Ан-
желика Владимировна. — Ведь 
дарить не менее приятно, чем 
получать. Для многих это был 
первый опыт осознанного да-
рения: они сами выбирали 
книгу, думая о другом челове-
ке. А когда получали подарок, 
учились благодарить и радо-
ваться за того, кто его препод-
нёс. Это был урок доброты и 
щедрости, где каждый стал 
и дарителем, и получателем 
счастья».

Акция стала для ребят не 
просто игрой, а живым уроком 
человечности. Они на прак-
тике узнали, как радостно де-
литься тем, что любишь, как 
важно учитывать интересы 
другого и как много тепла 
может подарить простая 
книга, вручённая с искрен-
ними чувствами. Ведь книга, 
подаренная с любовью, дей-
ствительно творит чудеса: со-
единяет сердца, пробужда-
ет жажду знаний и оставляет 
тёплый след в душе на долгие 
годы.

СПРАВОЧНО
 Первая общероссийская 

акция «Дарите книги с любо-
вью» прошла в феврале 2017 
года. За годы её проведения в 
региональные фонды были пе-
реданы сотни тысяч изданий. К 
2025 году к акции присоедини-
лись 88 регионов России, а за 
восемь лет было собрано и пе-
редано более 1 700 000 книг. В 
2025 году в мероприятии уча-
ствовали около 7,7 тысячи уч-
реждений по всей стране. 

Идея проведения акции в 
России возникла как отклик на 
международную инициативу, 
запущенную в 2012 году .Сегод-
ня Международный день кни-
годарения отмечается более 
чем в 40 странах мира.
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d    13 февраля в Центре 
культурного развития имени 
Ивана Тимофеевича Гейко со-
стоялось торжественное ме-
роприятие, посвящённое Дню 
памяти воинов-интернацио-
налистов. 

Этот день стал данью уваже-
ния и глубокой признательно-
сти всем, кто с честью и муже-
ством выполнял свой воинский 
долг за пределами Отечества, 
кто и сегодня стоит на защите 
интересов России.

Зрительный зал был напол-
нен особой атмосферой един-
ства и памяти. На меропри-
ятии присутствовали те, чьи 
судьбы неразрывно связаны с 
историей нашей страны: участ-
ники боевых действий в Афга-
нистане, Чечне, Таджикистане, 
а также участники специаль-
ной военной операции и их 
семьи. Вместе с ними память 
павших и живых героев почти-
ли жители и школьники Соро-
кинского округа, демонстрируя 
единство поколений и нераз-
рывную связь времён.

Программа мероприятия 
была насыщенной и проду-
манной до мелочей. Для гостей 
работали тематические пло-
щадки: выставка Центра исто-
рико-краеведческой работы 
«Броня и Мужество», зона 
памяти «Огонь живой памяти», 
интерактивная книжная вы-
ставка «Горячий ветер дальних 
дорог», видеожурнал «Чёрный 
тюльпан: небо над горячими 
точками». Каждая из них стала 
отдельной страницей в летопи-
си воинской славы.

Наша главная задача — 
чтить память

С тёплыми и проникновен-
ными словами к собравшимся 
обратился глава Сорокинского 
муниципального округа Алек-
сандр Николаевич Агеев:

«Уважаемые ветераны, доро-
гие сорокинцы, земляки! Дата 
вывода войск из Афганиста-
на — 15 февраля 1989 года — 
стала отправной точкой для 
чествования тех, кто воевал в 
горячих точках. Тех, кто сегод-

Солдат войны не выбирает

ня своим мужеством защищает 
нашу страну. Тех, кто, несмотря 
на свой возраст, шёл на аф-
ганскую войну — практически 
20-летние, а кому-то ещё не 
было двадцати. Ребята, которые 
учились в наших школах, жили 
в наших сёлах, по призыву в 
армию, по зову Конституции 
не отклонились от обязательств 
гражданина своей страны.

Они встали на защиту тех, 
кому нужна была помощь. Они 
сделали всё возможное, чтобы 
люди жили в мире и согласии, 
к сожалению,  многие из них 
ценой своей жизни, вернув-
шись домой «чёрным тюльпа-
ном». 

Когда закончилась афганская 
война, воинское братство еже-
годно в своей памяти прихо-
дило к тем местам, где могло 
отдать долг тем, кто не вернулся 
с полей сражения. И это было 
несколько лет, пока не был 
принят официальный закон, 
введший эту дату как офици-
альный день памяти не только 
воинов Афганской войны, но 
и тех, кто воевал за предела-
ми нашей страны, неся мир на 
ту землю, где они защищали 
ценой своей жизни братские 
народы.

Наша главная задача сегод-
ня - чтить память тех ребят, ко-
торые положили свои жизни 
ради нас. Благодаря им мы се-
годня можем жить, думать о бу-
дущем. 

Более 15 тысяч ребят не вер-
нулись с афганской войны. 
Около 50 тысяч получили ране-
ния. Подвиг воинов-интернаци-
оналистов повторил подвиг их 
предков — участников Великой 
Отечественной войны. Сегод-
ня их подвиг повторяют участ-
ники  специальной военной 
операции. Эти ребята тоже из 
нашего окружения, они учились 
в наших школах. Их семьи нахо-
дятся здесь, проживают рядом 
с нами. И я думаю, что они ис-
полнят свой долг, и в ближай-
шее время мы вновь вернём-
ся к миру.

Памятные даты . Торжественное мероприятие в ЦКР имени И.Т. 
Гейко объединило поколения защитников Отечества

Задача русского солдата, рос-
сиянина  — сделать всё возмож-
ное, чтобы враг отступил, был 
повергнут и никогда больше 
не посягал на самое святое — 
на нашу Родину. Я искренне 
благодарен нашим ветеранам. 
Я искренне благодарен тем 
семьям, кто воспитал таких за-
мечательных ребят.

Вечная память тем, кто 
не вернулся с этих ужасных 
войн домой,  кто не смог соз-
дать семью, воспитать детей. 
Но подвиг о них живёт и будет 
жить. И наша с вами задача — 
эту память сохранить в своих 
сердцах, так же  как сегодня её 
хранят матери погибших ребят 
Низкий вам поклон!»

Награды героям

Особым, пронзительным мо-
ментом мероприятия стало вру-
чение государственной награ-
ды. Медалью Жукова посмертно 
был награждён наш земляк — 
Чикирев Алексей Эдуардович. 
С болью в сердце, но с гордо-
стью за сына высокую награду 
приняла его мама — Нина Гри-
горьевна Михайлова. Этот акт 
стал символом того, что подвиг 
каждого героя не забыт и на-
всегда останется в сердцах зем-
ляков.

В этот день были отмечены и 
другие жители округа. Медаль 
и грамоты за содействие в про-
ведении специальной военной 
операции вручил ветеран-по-
граничник Сергей Викторович 
Карабкин. Медалью за содей-
ствие в СВО была награжде-
на Захарова Галина Иванов-
на. Благодарственное письмо 
общественной организации 
«Ветераны-пограничники Тю-
менской области» вручено По-
здеевой Марии Калиновне. 
Грамотами общественной ор-
ганизации награждена Рябова 
Надежда Ивановна.

Обратился к собравшим-
ся  настоятель Сорокинского  
храма священник Владимир 
Сергеев. В своём обращении 

он подчеркнул:
«Уважаемые ветераны! Сер-

дечно поздравляю вас с Днём 
воинов-интернационалистов — 
Днём мужества и доблести! Ваш 
подвиг навсегда останется сим-
волом несгибаемого духа, силы 
воли и истинного патриотизма. 
Вы исполнили священный долг 
перед Родиной, продемонстри-
ровав высочайший профес-
сионализм, отвагу и братскую 
поддержку друг другу в тяжё-
лых испытаниях. Вы были на-
стоящими героями, стоявшими 
плечом к плечу, преодолева-
ющими трудности и опасно-
сти ради мира и стабильности. 
Ваша служба стала примером 
самоотверженности и верности 
воинскому долгу, достойным 
подражания для новых поко-
лений защитников Отечества. 
И сейчас, когда героев Великой 
Отечественной войны остаётся 
всё меньше, на ваши плечи ло-
жится новая миссия — переда-
вать свой опыт, знания, любовь 
к Родине и мужество следую-
щим поколениям.

Мы видим, как наши бойцы 
сейчас бьются на передовой, 
делают это героически, не щадя 
жизни. Настанет момент, когда 
они вернутся домой с побе-
дой. Верим, что вы поможете 
им найти путь в мирной жизни, 
подставите плечо — ведь вы 
прошли через те же испыта-
ния. Ваши советы, поддержка и 
участие будут просто бесценны. 
Спасибо вам за вашу стойкость, 
выдержку и человечность, про-
явленные в непростых обсто-
ятельствах. Ваш вклад в исто-
рию нашей страны бесценен. 
Ваша память священна и вечна. 
Пусть мир и благополучие окру-
жают ваши дома, пусть здоро-
вье и счастье сопутствуют вам 
и вашим близким долгие годы».

Сквозь годы и песни

Особую атмосферу меропри-
ятию придал концерт. Для всех 
присутствующих выступил во-
кально-инструментальный ан-
самбль «От Афгана до Чечни» 
из рабочего посёлка Голышма-
ново под руководством Вла-
димира Буракова. Исполнен-
ные песни, пронизанные болью 
потерь, гордостью за подвиги и 
верой в будущее, нашли отклик 
в сердцах каждого слушателя. 
Музыкальные композиции, по-
свящённые событиям в Афгани-
стане, Чечне и другим «горячим 
точкам», а также современные 
песни о героях специальной во-
енной операции стали живым 
напоминанием о том, какой 
ценой достаётся мир и спокой-
ствие.

.В завершение мероприятия 
все присутствующие были при-
глашены к памятнику воинам 
необъявленных войн. Здесь, в 
тишине и скорби, состоялось 
возложение цветов — символ 
вечной памяти и глубоко-
го уважения к тем, кто отдал 
свою жизнь за Родину. Каждый 

e Каждый желающий мог поставить свечу за тех, кто навсег-
да остался на полях сражений  / ФОТО: АВТОР

Кого мы 
выбираем 
в 2026 году?

Армейский сленг и 
живая память

Воспитываем патриотов.    В Сорокинском округе  оживает 
язык солдатских судеб

d     15 февраля — День 
памяти о россиянах, испол-
нявших служебный долг за 
пределами Отечества, навсег-
да вписан в историю нашей 
страны не просто цифрами в 
календаре, а судьбами тысяч 
людей. 

Тех, кто в разные годы с оружи-
ем в руках защищал интересы 
Родины на чужой земле, кто 
смотрел в глаза смерти и терял 
боевых товарищей, кто вернул-
ся — и кто остался навсегда в 
тех краях, куда ушёл молодым.

Но как рассказать о войне 
тем, кто знает о ней только из 
учебников и коротких строк в 
интернете? Как передать ат-
мосферу тех лет, когда о многом 
нельзя было говорить вслух, а 
то, о чём молчали, становилось 
сленгом — особым языком, по-
нятным только своим? Языком, 
где каждое слово пропитано 
потом, кровью и надеждой на 
возвращение.

В рамках комплексной про-
граммы «Солдаты войны не вы-
бирают», организованной 13 
февраля в Центре культурно-
го развития имени И. Т. Гейко, 
Сорокинская районная би-
блиотека предложила жите-
лям и гостям округа необыч-
ный формат — интерактивную 
площадку «Армейский сленг». 
Здесь слово становилось 
ключом к пониманию целой 
эпохи.

«Дух», «чех», «груз 200»: 
о чём говорят слова?

Задача для посетителей была 
проста и увлекательна: взять 
карточку со словом и попытать-
ся догадаться, что оно обознача-
ет. А затем перевернуть карточ-
ку и узнать историю и контекст 
его использования. Так, шаг за 
шагом, из отдельных слов скла-
дывалась объёмная картина 
войны.

— «Мы не случайно выбрали 
именно такой формат, — рас-

сказывает библиотекарь Соро-
кинской районной библиотеки 
Евгения Селиверстова. — Сленг 
— это не просто набор слов. Это 
живой язык, на котором говори-
ли солдаты, язык, рождённый 
окопами, привалами и минута-
ми затишья между боями. Когда 
молодые люди берут в руки 
карточку со словом "зелёнка" и 
узнают, что это не просто цвет, 
а название густой раститель-
ности, где прятались боевики, 
или когда слово "дембель" пе-
рестаёт быть просто смешным 
понятием из интернета, а на-
полняется смыслом ожидания 
и надежды, — тогда история 
перестаёт быть абстрактной. 
Она становится близкой и по-
нятной».

Каждая такая карточка ста-
новилась поводом для разго-
вора, для вопроса, для воспо-
минания.

«Горячий ветер дальних 
дорог»: когда экспонаты 

говорят громче слов

Рядом с интерактивной пло-
щадкой развернулась экспози-
ция-выставка под названием 
«Горячий ветер дальних дорог». 
Её цель — осветить два зна-
чимых исторических перио-
да новейшей истории России: 
афганскую войну и чечен-
ские кампании. Но это была не 
просто выставка фотографий и 
документов. Это была попытка 
прикоснуться к истории, почув-
ствовать её пульс.

Экспозиция состояла из не-
скольких разделов: фотогра-
фии сражений, схемы боевых 
действий, письма фронтовиков 
родным, воспоминания вете-
ранов и уникальные архивные 
материалы. Но самое сильное 
впечатление оставили личные 
предметы участников тех тра-
гических событий.

 «Знаете, фотографии можно 
найти в интернете, докумен-
ты — в архивах, — продолжа-
ет библтотекарь, — но когда 
ты видишь вживую пред-
мет, который был с солдатом 

e На снимке:  Участники мероприятия знакомятся с  материа-
лами  выставки / ФОТО:АВТОР

цветок, бережно положенный 
к подножию монумента, стал 
безмолвным свидетельством 
того, что подвиг героев не будет 
забыт.

Эхо афганских гор и чечен-
ских высот сегодня звучит в 
наших сердцах особой струной. 
Она связывает воедино тех, кто 
прошёл огненными дорогами 
двадцатого века, и тех, кто се-
годня смотрит в глаза опасно-
сти, защищая рубежи Отчизны. 
В Сорокинском округе имена 
героев не высечены только на 
граните — они живут в бла-
годарной памяти земляков, в 
глазах детей, которые пришли 
отдать дань уважения, в тихих 
слезах матерей, воспитавших 
достойных сыновей России.

Пока мы помним — мы непо-
бедимы. Пока благодарим — 
мы сохраняем себя как народ. 
И как бы ни менялось время, 
одно остаётся неизменным: 
русский солдат всегда там, где 
нужна его помощь, там, где 
ждут мира и справедливости. 
Вечная слава павшим, долгих 
лет живым и низкий поклон 
всем, кто прошёл через гор-
нило войны и сохранил в себе 
человека, способного любить, 
верить и защищать.

Пусть над нашими голова-
ми всегда будет мирное небо, 
а в душах — светлая память о 
тех, кто подарил нам этот мир 
ценой собственной жизни.

в боях, — это совсем другое 
чувство. Понимаешь, что эти 
вещи были свидетелями. Они 
видели смерть, страх, отвагу. 
Они помнят тепло рук своего 
хозяина. И когда посетители, 
особенно молодые, смотрят на 
них, в их глазах появляется то 
самое уважение, которое не-
возможно воспитать никакими 
словами».

Среди особо ценных экспона-
тов выделяются переданные не-
посредственно ветеранами во-
енные награды, ордена, боевые 
журналы и личные записи, пе-
режившие многие годы. У каж-
дого такого предмета — своя 
судьба, своя история, которую 
сотрудники библиотеки береж-
но собирали, чтобы передать 
следующим поколениям.

От сердца к сердцу

Организация такой выставки 
невозможна без помощи тех, 
кто готов поделиться самым 
сокровенным. Районная би-
блиотека искренне благодарит 
своих помощников — Среднева 

Николая Григорьевича и Бах-
мача Юрия Алексеевича — за 
предоставление раритетов для 
организации выставки.

— «Николай Григорьевич и 
Юрий Алексеевич — люди уди-
вительной судьбы, — говорит 
библиотекарь. — Они не просто 
передали нам вещи. Они пе-
редали частицу своей памяти, 
своей жизни. Когда мы рас-
кладывали экспонаты, раскла-
дывали письма, читали пожел-
тевшие строки, написанные 
в перерывах между боями, у 
нас у самих сжималось сердце. 
Это огромная ответственность 
— хранить такое. И мы благо-
дарны, что нам доверили это 
право».

Выставка «Горячий ветер 
дальних дорог» и интерактив-
ная площадка «Армейский 
сленг» стали мостом между по-
колениями. Мостом, по которо-
му память о тех, кто исполнил 
свой    долг  за    пределами     
Отечества, переходит от отцов к 
детям, от ветеранов — к школь-
никам, от прошлого — к буду-
щему.

e Выставка  ЦКР "Броня и 
мужество" вызвала живой ин-
терес у представителей всех 
возрастов   / ФОТО: АВТОР

e Особую атмосферу ме-
роприятию придало вы-
ступление ВИА "От Афгана 
до Чечни" ( Голышманово) / 
ФОТО: АВТОР

e Медаль Жукова посмертно 
вручена Алексею Чикиреву/ 
ФОТО: АВТОР

e На снимке:   На выставке можно было познакомиться с био-
графией и подвигами наших земляков / ФОТО: АВТОР

e На снимке:   Особое впечатление оставили личные вещи 
участников вооружённых  конфликтов / ФОТО: АВТОР

Уже в сентябре 2026 
года по всей стране от-
кроются избирательные 
участки для голосова-
ния на выборах депу-
татов Государственной 
Думы Федерального Со-
брания Российской Фе-
дерации.

Днем голосования 
станет третье воскресе-
нье месяца, в котором ис-
текает конституционный 
срок, на который была 
избрана Государствен-
ная Дума предыдущего 
созыва. Таким образом, 
ожидаемая дата голосо-
вания - 20 сентября 2026 
года.

Запланированы 
ли региональные 

выборы?

Конечно, да! 20 сентя-
бря тюменские избирате-
ли смогут проголосовать 
не только на выборах де-
путатов Государствен-
ной Думы, 20 сентября 
также в полном соста-
ве избирается и наш ре-
гиональный парламент 
- Тюменская областная 
Дума. В этих выборах 
смогут принять участие 
жители сразу трех субъ-
ектов Российской Феде-
рации - Тюменской обла-
сти, Ханты-Мансийского 
и Ямало-Ненецкого авто-
номных округов.

Почему выборы депу-
татов Государственной 
Думы и Тюменской об-
ластной Думы состоятся 
в один день?

Обычно региональ-
ные избирательные кам-
пании назначаются на 
второе воскресенье сен-
тября, но если же сроки 
полномочий избирае-
мого органа или лица (в 
нашем случае, Тюмен-
ской областной Думы) 
истекают в год прове-
дения выборов депу-
татов Государственной 
Думы очередного созыва 
(как и получается в 2026 
году), голосование на ре-
гиональных кампаниях 
должно быть назначено 
в один день с выборами 
депутатов Государствен-
ной Думы.

Не упустите возмож-
ность принять участие 
в формировании феде-
рального и областного 
парламентов! Приходите 
на избирательные участ-
ки в сентябре!

                       Соб. инф. 

Оксана Барсукова

Ксения Березина




